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A helyi önkormányzat Kislistás 
képviselő jelöltjei

1.) Bálega József, független
2.) Bródi György, KDNP
3.) Czapár Gáborné, függetl.
4.) Csoborkó János, KDNP
5.) Fark János, FKgP
6.) Gyömbér Istvánné, FKgP
7.) Gyurina János, MSZP
8.) Ilam za Gyula, M SZP
9.) Hudácskó János, MSZP

10.) Jakab János, MSZP
11.) Jakab Zoltánné, FID ESZ
12.) Jobbágy Ferencné, függ.
13.) Kabály Csaba, független
14.) Kabály Ferenené, függetl.
15.) Király György, független
16.) Kiss János, M SZP
17.) Kiss László, független
18.) Kiss Sándor, FKgP
19.) Koleszár Sándor, függ.
20.) Dr. Koncz Endréné

Dr. Patai Irén, független
21.) Konyári József, FKgP
22.) Konyári József, 

építési vállalkozó, függ.
23.) Köles Zoltán, független
24.) Kövér Gábor, MSZP
25.) Dr. Kövér József, SZD SZ
26.) Lovas Imre, SZDSZ
27.) Milák Lajos, M SZP
28.) Moczok Gyula, M SZP
29.) Nagy Imre, MSZP
30.) Nagy Imre,

férfi- női szabó, M D F
31.) Nagy József, független
32.) Dr. Ördögh Miklós, függ.
33.) Pipó Tibor, FKgP
34.) Pósán Ferenc, FKgP
35.) Pünkösd János, M D F
36.) Szász János, FKgP
37.) Szmir Mihály, MSZP
38.) Tóth Tibor Mk. HBm-i E.
39.) Vereb Csaba, független
40.) Zelei Józsefné, M D F

A 40 jelöltből az a  11 fő lesz 
a helyi önkormányzat képviselő­
je, akik az önkormányzati vá­
lasztásokon december 11-én a 
legtöbb szavazatot kapják a vá­
lasztópolgároktól.

Nyíracsád, 1994. nov. 23.
Választási Bizottság

A helyi kisebbségi önkor­
mányzat képviselőjelöltjei:

1.) Ilam za Gyula, független
2.) Kovács Sándor, független
3.) Lóié Lajos, független
4.) Maczó Csaba, független
5.) Menyhért Sándor

Romák O. Sz.
6.) Menyhért Zsolt

Romák O. Sz.
7.) Milák Lajosné, független

A választás során azon helyi 
kisebbségi jelölt közül azok 
lesznek kisebbségi képviselők, 
akik legalább 50 érvényes sza­
vazatot kapnak.

A megválaszható képviselők 
száma 5 fő.

Nyíracsád, 1994. nov. 23.
Választási Bizottság

Polgárm ester jelöltek:
Fark János, FKgP
Dr. Katona Gyula, függetl.

A két jelölt közül az lesz a te­
lepülés (község) polgármestere, 
aki több szavazatot kap.

Nyíracsád, 1994. nov. 23.
Választási Bizottság

Egy vasárnap a hétköznapokért!
A z Ö nkorm ányzat kép- 

v ise lő -testü le te  köszöne­
tét fe je z i k i Nyíracsád  
község vá lasztóp o lgára i­
nak, lakosságának a 4 é v ­
v e l ezelőtt m egszavazott 
bizalom ért. A község fej­
lesztésében elért szép ered­
m ényekben része van

m inden erkölcsi és anyagi 
tám ogatást nyújtó  család­
nak.

M inden erőn k k el azon 
m u n k álk od tu n k , hogy  
N yíracsád lakossága o tt­
honának  érezze e te lep ü­
lést.

a k ép v ise lő -testü let

Tisztelt Választópolgárok!

Befejeződött N yíracsád  középpon tjának  rendezése, am ely u tán  a 
községen á th a lad ó k  b iz tonságosabban közlekedhetnek

Tisztelt Választópolgárok!
A köztársasági elnök az ön- 

kormányzati képviselők és pol­
gárm esterek választását 1994. 
december 11-re tűzte ki.

A  helyi önkormányzati képvi­
selők és polgármesterek válasz­
tásáról szóló m ódosított 1990. 
évi LXIV. törvény alapján a he­
lyi képviselő-testület 1994. ok­
tóber 21-én m egtartott rendkí­
vüli ülésén megválasztotta a he­
lyi Választási Bizottság tagjait, 
mely szerint a Bizottság Titkára: 
Kiss Józsefné, Nyíracsád, Szé­
chenyi utca 11. Tagjai: Bródi Jó­
zsefné, Nyíracsád, Szatmári u t­
ca 22.; Varga János, Nyíracsád, 
Sport utca 54/a. Póttitkára: Illés 
Jánosné, Nyíracsád, Kassai utca
23. Póttagjai: Pósán Ferenc, 
Nyíracsád, Kossuth utca 71.; 
Beke István, Nyíracsád, Kolozs­
vári utca 6 . szám alatti lakos vá­
lasztópolgárok. A  képviselő-tes- 
tület az 1990-94. közötti válasz­
tási ciklus időtartam ára 
megválasztott helyi választási bi­
zottság titkárának és tagjainak 
m andátum uk lejártával elisme­
rését és köszönetét fejezte ki 
lelkiismeretes munkájukért.

A  megválasztott helyi Válasz­
tási Bizottság választott tagjai a 
hivatkozott törvény alapján a 
polgárm ester előtt letették az 
esküt. A  bizottság további tag­
jait a jelölő szervezet illetve a 
független jelölt által m egbízot­
tak egészítik majd ki. Ha a bi­
zottság tagjainak száma leg­
alább 5 fő, saját tagjai soraiból 
elnököt választ. A választási 
szervnek nem lehet tagja jelölt, 
jelölt hozzátartozója, megyei 
közgyűlés elnöke, polgármester, 
jegyző, főjegyző illetve választá­
si szerv mellett m űködő munka- 
csoport tagja. A választási szer­
vek: helyi választási bizottság, 
szavazatszámláló bizottság, tag­
ja csak a településen lakóhellyel 
rendelkező választópolgár lehet. 
A választási szerv elnöke és tit­
kára nem lehet a jelölőszervezet 
tagja, m egbízottja illetőleg a 
független jelölt megbízottja. A 
jelölő szervezet megbízottja 
köztisztviselő nem lehet. A jelö­
lőszervezet 1994. október 21-én 
az ajánlás benyújtási határidejé­
nek lejártakor, de a választást 
megelőző második nap 16 óráig 
jelenthetik be, az általuk megbí­
zott személy nevét, akiknek jo ­
gai és kötelezettségei azonosak 
a  választott bizottsági tagokéval,

m unkájuk megkezdése előtt a 
polgárm ester előtt esküt vagy 
fogadalmat kell tenniük.

A helyi választási bizottság az 
eskü letétele után alakuló ülését 
követően kitűzte a helyi kisebb­
ségi önkormányzati választást, 
melyet 5 választójoggal rendel­
kező és a cigány etnikai kisebb­
séghez tartozónak valló válasz­
tópolgár külön-külön sajátkezű 
aláírásával kezdeményezte. A 
helyi kisebbségi önkormányzati 
választás időpontja azonos a he­
lyi önkormányzati képviselők és 
polgárm esterek választásával 
1994. december 11-én reggel 06 
órától este 19 óráig tart.

A jegyző 1994. november 7-től 
17-ig közszemlére teszi a válasz­
tók nyilvántartását, melyet 
m unkaidőben a hét minden 
m unkanapján a Polgármesteri 
Hivatalban meg lehet tekinteni. 
Ezúton is felhívja a helyi válasz­
tási bizottság a választópolgáro­
kat, hogy azon személyek, akik 
választójoggal rendelkeznek és 
valamilyen okból névjegyzékbe 
történő felvételükről nem kap­
tak értesítést, a választás napján 
a szavazatszámláló bizottságtól 
is kérhetik nyilvántartásba véte­
lüket, személyi igazolványuk be­
m utatása mellett. Szavazni 6.00 
órától 19.00 óráig lehet, az é r­
tesítőn feltünetett helyen. Kér­
jük, hogy a szavazásra személy­
azonossági igazolványát és lehe­
tőleg az értesítőt is hozza 
magával. Az értesítő pontosan 
tartalm azza a szavazóhelyiség 
cím ét, ahol decem ber 11-én 
szavazhat.

1. Szavazókor
Nyíracsád, Rákóczi u. 17.
2. Szavazókor
Nyíracsád, Dózsa Gy. u. 22.
3. Szavazókor
Nyíracsád, Szatmári u. 8. sz.
4. Szavazókor
Nyíracsád, Kossuth u. 23. sz.
5. Szavazókor
Nyíracsád, Kassai u. 6. sz.
6. Szavazókor
Nyíracsád, Buzita klub
7. Szavazókor
Nyíracsád, Asszonyrész Állami 

Gazdaság

A választópolgár a szava­
zatszámláló bizottságtól 4 sza­
vazólapot, valamint egy boríté­
kot kap. Kérjük, hogy mielőtt 
leadná szavazatát, gondosan ol­
vassa el a szavazólapokon lévő 
magyarázatot.

—  A kislistás szavazólapon 
legfeljebb annyi jelölt neve m el­
letti körbe tehet x vagy + jelet, 
ahány tagja a képviselő-testület­
nek lesz. (Érvényes a szavazata, 
ha 11 vagy ennél kevesebb kör­
be teszi az x vagy + jelet, é r­
vénytelen ha 12 vagy ennél több 
jelet tesz.)

Ez a szám a szavazólapon is fel 
van tüntetve. —  11 fő.

— A polgármester szavazólap­
ján  csak egy jelöltre szavazhat 
érvényesen.

—  A megyei közgyűlés szava­
zólapján a listák és az azokon 
szereplő első öt jelölt neve van 
feltüntetve. Ezen a szavazóla­
pon is csak egy listára szavazhat, 
a lista neve feletti körben elhe­
lyezett x vagy + jellel.

Szavazni csak a szava­
zatszámláló bizottságtól kapott 
szavazólapokon lehet. A szava­
zólapok kitöltése után az összes 
szavazólapot tegye a borítékba 
és a borítékot dobja az urnába. 
A településünkön kisebbségi 
önkormányzati választást is ta r­
tanak, ha a jelölés lezárása után 
legalább 5 kisebbségi jelölt meg 
kapja a szükséges ajánlást. A vá­
lasztópolgár egy kisebbségi sza­
vazólapot is kap, ezt akkor tölt­
se ki, ha támogatni kívánja a ki­

sebbségi önkormányzat megala­
kulását. Ezután adja le szava­
zatát az adott kisebbség —  ci­
gányjelöltjei közül legfeljebb 
annyira, ahány tagú a kisebbségi 
önkorm ányzat lehet —  ez a 
szám 5 — . A  szavazólapon fel 
lesz tüntetve. A  kisebbségi sza­
vazólapot —  kitöltve vagy kitöl­
tetlenül a többi szavazólappal 
együtt tegye a borítékba és dob­
ja az urnába. Szükség esetén a 
szavazatszámláló bizottság meg­
magyarázza a szavazás módját: 
a  m agyarázat nem  tartalm azhat 
agitációt valamely jelölt, illető­
leg lista ellen vagy mellett. Az a 
választópolgár, aki nem tud ol­
vasni, illetőleg aki testi fogyaté­
kossága vagy egyéb ok akadá­
lyoz a szavazásban, más válasz­
tópolgár —  ennek hiányában a 
szavazatszámláló bizottság két 
tagjának együttes —  segítségét 
igénybeveheti.

T isztelt Választópolgár!
Az 1994. decem ber 11-én tar­

tandó helyi Önkormányzati vá­
lasztáson szavazatával vegyen 
részt abban a döntésben, hogy 
ki legyen a polgárm ester, kik 
képviseljék ö n t  az önkorm ány­
zati testületben.

Helyi választási bizottság
Választási m unkacsoport

Számítástechnikai tanfolyam
Októberben 100 órás számítás- 

technikai tanfolyam indult vállal­
kozók részére, amelynek a Nyíra- 
csádi Általános Iskola adott helyet. 
A tanfolyam a BIOS Oktatási Iroda 
szervezésében zajlik, akik pályáza­
ton nyertek támogatást a tanfolyam 
költségére. így a résztvevőknek a 
tanfolyamdíj (14.000,- Ft) felét 
kellett kifizetniük. Először a számí­
tástechnika történetével ismerked­
hettek meg a hallgatók, aztán a bil­
lentyűzet, majd annak begyakorlá­
sa következett. A kitelepített 7 db 
IBM típusú gép hamar ismerősévé 
vált mindenkinek és örömet okozott

egy-egy sikeres megoldás. Az új ki­
fejezések, melyekről eddig talán 
nem is hallottak, pl. alkönyvtár, ta- 
bulátor, FILE rendszer stb. hamar 
használttá váltak az órákon. A heti 
három alkalommal tartott foglalko­
zások 3-3 órában jelentenek elfog­
laltságot. A megszerzett hasznos is­
meretek bizonyára felhasználhatók 
lesznek a napi munkák során. A 
felnőttektől kedvet kapva két isko­
lás csoport részére is indult okta­
tás.

A 40 órás tanfolyamok játékos 
alapokat nyújtanak kicsiknek és 
nagyobbaknak.

Gűth-Ligetalja idegenforgalmáért
O k tó b e r 31 -én  m egalaku lt 

községünkben  a  G u th  L iget - 
a lja  Idegenfo rga lm i E g yesü ­
let. C élja : a térség  id eg e n fo r­
g a lm án ak  fe jlesztése , a  fa lusi 
tu riz m u s fe llen d ítése . A / a la ­
p ító k  m eg v á lasz to tták  a v eze ­
tő ség e t, m elynek  elnöke 
F ra n k  József, N y írad o n y  v á ­
ro s po lgárm estere , t itk á ra  p e ­

d ig  M ező  G y ö rg y  paro ch u s. 
A  v eze tő ség  tag ja i: K övér 
G á b o r  válla lkozó , K iss L ász ­
ló n y u g d íja s  és A n ta l G áb o r, 
N y írm árto n fa lv a  község p o l­
g á rm este re . A z  E llen ő rző  Bi 
z o ttsá g  elnöke: G y u rin a  J á ­
n o s Á F É S Z  képviselő , tag ja i: 
V e rd es  F e re n c  és C z ifra  
G y ö rg y  vállalkozók.

A község eddigi életében a legnagyobb beruházás a  vezetékes gázellátás 
k iépítése volt. K épünkön  a vezeték szám ára  k iásott á rok  lá tha tó



Nyugdíjra jogosult tanárok
Fodor Gábor Közoktatási és M űvelődési M iniszter m unkájuk elism eréseként 

a PEDAGÓGUS SZOLGÁLATI EMLÉKÉRMET 
adományozta a három nyíracsádi pedagógusnak.

Gratulálunk és kívánunk nekik aktív nyugdíjas éveket, jó erőt, egészséget!
Vereb Csaba iskolaigazgató

Iskolánk 3 pedagógusa élete jelentős állomásá­
hoz érkezett. Rózsa Gyuláné, Szórádi Sándorné, 
Szász János nyugdíjba vonult. Ez alkalomból arra 
kértük őket, foglalják össze életpályájukat, szól­
janak az indulásról, arról, mi motiválta őket a 
pedagógus pályára, melyek voltak életük jelentős 
állomásai.

Milyen pedagógusnak lenni Nyiracsádon, no és 
nyugdíjasként hogyan tovább? Két tanítónő, egy 
testnevelő tanár. Egyikőjük Nyíracsád szülötte, 
(Lehet-e próféta valaki a saját hazájában?) Ket- 
ten máshonnan érkeztek. (És lehet-e a messziről 
jött ember próféta a sajátjává vált hazájában?) 
Sikeres volt-e pályájuk? Egyáltalán sikerpálya-e a 
pedagógusi pálya? Igen. Ha az „eredményt” néz­
zük. Hisz volt tanítványaik megállták helyeiket az 
életben, a nevelői indítás hatékony volt. Örömet 
okozó pálya ez inkább: mindig újabb és újabb 
gyermekek veszik körül a pedagógust, fejlődésük

Szász
János
testnevelő
tanár

Tősgyökeres nyíracsádi pa- 
rasztcsaládból szárm azom , itt 
születtem . Ism erem  a falum la­
kosságának zömét, szinte 
együtt élek velük öröm ükkel, 
gondjaikkal. H a visszaem léke­
zem a  gyerm ekkorom ra, eszem ­
be ju t, hogy a közellakó gyer­
m ekcsoportoknak szervezője, 
irányítója voltam a  já tékban , a 
szabad idős sporttevékenység­
ben. Ebből fakadóan elhatároz­
tam , hogy tanító leszek. - Tel­
tek az évek miközben asztalos 
szakm unkás-, m ajd érettségi 
bizonyítványt-, é s  végül testne­
velő szakos tanári oklevelet 
szereztem . Ezt követően pár 
évet a  H onvédelm i M inisztéri­
um szerveinél h ivatásos tiszt- 
ként-, és a Nyírábrányi Á ltalá­
nos Iskola tanárakén! töltöttem 
el. M indenütt jó, de legjobb ott­
hon felfogással élve a  falum ba 
vágytam dolgozni, véglegesen 
letelepedni. Az áthelyezésem  
1959-ben sikerrel já r t .

- A Nyíracsádi Á ltalános Is­
kolában testnevelés oktatására 
kaptam  m egbízást. Kezdetben 
sok problém át okozott a sport - 
létesítm ények-, a tárgyi-dologi 
feltételek hiánya. Ekkor csak  a 
tan term ek, a  csupasz udvarok 
álltak a testnevelés lebonyolítá­
sára . Majd szükség-tornaterm et 
kaptunk, és házilag sporteszkö­
zöket készítettünk. A gyerm ek 
m ozgásigényeinek kielégítésére 
kevés a  testnevelési óra. Ennek 
kiegészítésére szervezetten vé­
geztük a szabadidős sporttevé­
kenységet. E területen házi 
sportversenyeket, bajnokságo­
kat rendeztünk a  különböző 
sportágakban, és a szomszédos 
iskolák csapataival. Évtizede­
ken keresztül az osztályfőnöki 
teendőket is elláttam . Összesen 
hét tanulócsoportot ballagtat- 
tam . Öröm szám om ra, hogy a 
tanulóim  többsége e lérte  célját, 
boldogulnak az életben.

M egbízást kaptam  az iskola 
gyerm ekvédelm i feladatainak 
irányítására. Ezzel kapcsolatos 
tevékenységem  kiterjedt a falu

nyomon követhető, majd sorsuk és boldogulásuk 
is. Örömet okoz a megannyi kihívás, mert min­
den gyermek más-más pedagógiai tennivalót kí­
ván. A gyermeknek biztonságigénye óriási. Ők 
megadták ezt számukra. Vannak-e a pedagógusi 
életnek felismerhető ismérvei?

Igen: Ők mindnyájan tettek a közösségért, a 
gyermekekért a tanórán és a szabadidőben egya­
ránt. Sokszor és sokat, és nem a pénzért, csak a 
tanítói, tanári elkötelezettségből. Az emlékeket 
mondják és mondják a részükre, tiszteletükre 
szervezett beszélgetésen, az emlékek nem egyen­
rangúak, de jellemzőek a tanítói, tanári minden­
napokra. Az élmények gyógyítóak és felzaklató- 
ak, meghatóak és egyszerűek. Egyikőjük mondja: 
Sosem azt néztem, mit fizetnek a munkámért, de 
ezt csináltam, mert ezt szerettem csinálni. Bár­
melyikük kimondhatta volna. Mindegyikükre 
igaz. íme, életútjukról így vallanak:

összes hátrányos és veszélyez­
tetett családi környezetben élő 
tanulójára. Az iskolavezetés, az 
osztályfőnöki m unkaközösség 
és a  Polgárm esteri Hivatal 
együttm űködésével, igyekez­
tünk a rossz körülményeken 
enyhíteni. Korábban megbízást 
kaptam  az intézmény m ellett 
működő „Dolgozók Általános 
Iskolája” esti tagozatának veze­
tésére . Tevékenységem k iter­
jed t a  környéki falukban á lta­
lános iskolai végzettséggel nem 
rendelkező fiatalok, dolgozók 
beszervezésére. Évente 1-2 ta­
nulócsoportot működtetve közel 
6 0 0  felnőtt fejezte be nálunk az 
általános iskolai tanulm ányait.

- Fiatal testnevelőként átvet­
tem  a községi sportegyesület 
irányítását, vezetését.

Előbb a  labdarúgásban, majd 
több sportágban szerveztük 
meg a rendszeres edzést, ver­
senyeztetést. A különböző spor­
tágakban résztvettünk a  m aga­
sabb  szintű versenyeken, ba j­
nokságokon.

Sikernek m ondhatom , hogy 
párszor fociban járási bajnok­
ságot nyertünk, és több sport­
ágban győzedelm eskedtünk az 
összevont falusi spartakiádo- 
kon.

Lényegében leraktuk a sport­
élet alapköveit, m elynek folya­
m atában erősödött az utánpót­
lás nevelése, a  sportvezetők 
képzése. A sportegyesületet je ­
lenleg azzal támogatom, hogy 
edzem  a serdülő  focicsapatot, 
és szerepeltetem  a megyei baj­
nokságban.

Végezetül elm ondhatom , 
hogy 4 5  éves folyamatos m un­
kaviszonyom után szerencsés­
nek érzem  magam at, m ert az 
életem  nagy részét a kedvenc 
pályám on töltöttem el.

Munkám, hivatásom m űvelé­
sében m indig segített, biztatott 
a hum ános iskolavezetés és a 
barátias tantestületi kollektíva. 
Ezekután kedves em lékekkel 
távozom, vállalva az új é letsza­
kaszban adódó küzdelmet.

Rózsa Gyuláné 
tanítónő

1938. m ájus 6 -án  születtem  B ács- 
K iskun m egyében M adarason. Á lta lá ­
nos iskolai tanulm ányaim at szü lő fa­
lum ban végeztem  1952-ben . Felvéte­
liztem  Baján a  Tanítóképzőben 
ugyanebben az  évben . 1 9 56-ban  s ik e ­
res tanítóképzői é re ttség i vizsgával ta ­
nítottam  egy év ig  a  M adaras-Ú jfalu i 
á lta lán o s iskolában. 1957. jú liu s  12- 
én  a  képesítő  v izsga le té te le  u tán k ap ­
tam  meg tanítói ok levelem et. M ég hét 
év ig  dolgoztam  ugyanannál az  in téz ­
m énynél. H arm inc év e , 1964. au g u sz­
tus 1-jén kerültem  N yíracsádra , az a k ­
kor még m űködő asszonyrészi k isisko­
la  összevont a lsó  tagoza tára  
tan ítóként. A zóta itt é lek  és dolgozom 
a  községben, „ ig az i”  n y íracsád i á l ­
lam polgárnak  érzem  m agam . 12  év ig  
éltem  családom m al a  k is  tanyai te le ­
p ü lésen , ahol nagyon jó l éreztem  m a­
gam , szere te tte l em lékszem  vissza  
ezek re  az  év ek re  é le tem  végéig. G yer­
mekeim  ott nő ttek  fel, az  én  kezem 
a la tt  végezték  e l az  a lsó tagozato t. 
1976-ban  költöztünk be  N yíracsád  
községbe, sa já t lakásunkba . Három  
év ig  napköziben dolgoztam , nem iga­
zán szerettem  ezt a  m unkát, s  v issza ­
m entem  tan ítan i e lső  osztá lyba. E lőbb 
kettő, később három  ille tve  négy é v e n ­
ként kerültem  e lsőbe . H a  ke lle tt, sz í­
vesen  vállaltam  soron kívül is első 
osztályt. Nem  tudom , m iért szeretem , 
szere ttem  a  leg k iseb b ek e t tan ítan i?  
Talán, m ert legnehezebb , egyben a 
legszebb  is nekem  az o tt végzendő 
m unka. O tt lehet leg jobban m érni az 
eredm ény t, ö rü ln i, ha m ár tudnak  o l­
v asn i, m egism erik a  he ly esírás t, el 
tudnak igazodni a  szám ok bonyolult, 
ám cso d ála to s  világában. E nnél is bo l­
dogabb é rz é s , ha egy-egy gyengébb 
képességű , „később é rő ” g yereke t is 
meg tudunk tan ítan i két b e tű t ö sszeo l­
vasni, vagy az  egy szerű b b  szám tani 
m űveletek elvégzésére . A lsó tagoza t­
ban még az  anyukákat is h e ly e tte s ít­
jü k , am ikor ügyes-ba jos do lgaikban 
tan ácsu n k a t kérik  a  gy e rek ek , vagy 
egy m osoly t, b iz ta tó  szót v á rn ak  tő­
lünk. Soha nem  gondoltam  a rra , hogy 
valam ilyen szakot e lvégezzek , m indig 
tan ító -nevelő  akartam  lenn i, é s  az  is 
m aradtam  3 8  év ig . Az idén  nyáron 
m entem  e l nyugdíjba, bár még nem é r ­
zem m agam nyugd íjasnak . E gyenlőre  
fu rcsa  m egbirkózni a  gondolattal, de 
az  idő m úlásával biztos m enni fog. E b ­
ben seg ít majd két gyerm ekem  —  akik  
N yíracsádon  te lep ed tek  le — , három 
unokám, é s  szám ítok a  kollégáim  s e ­
g ítség ére , ak ikke l év tizedeken  át 
együtt dolgoztam . N yugdíjas év eim re 
nagy dolgokat nem  tervezek . S zere t­
ném , ha ezek  az  évek  egészség b en , 
békességben , szere te tb en  telnének .

Iskola — gyermek — család

Érted!

Szórádi Sándorné 
magyartanár

1938-ban, Nyíregyházához közeli 
községben, Dem ecserben szület­
tem. Itt végeztem az általános iskola 
nyolc osztályát.

Gyermekkori álmom, vágyam az 
volt, hogy tanító lehessek. Ezért je ­
lentkeztem a Nyíregyházi Állami 
Tanítóképzőbe. Itt érettségiztem 
1957-ben. Gyakorlóévre Szamosan- 
gyalosba helyeztek, ahol összevont 
tanulócsoportot vezettem, tanítot­
tam. Egy év gyakorlat után tanítói 
képesítő vizsgát tettem. Ebl>en az 
iskolában kilenc évet töltöttem. Sok 
kedves emlék fűz ehhez a számos- 
menti kis településhez.

Szorongással, lelkesedéssel ké­
szültem az első tanítási napra. Szin­
te hihetetlen volt számomra, hogy 
egyik napról a másikra tanulóból, 
tanítóvá váltam. Ugyanezek az é r­
zések kavarogtak bennem az első 
pedagógusnapon. Hiszen egy évvel 
ezelőtt még én köszöntöttem taná­
raimat, most pedig engem köszön­
töttek a tanítványaim. Itt ismertem 
meg a férjemet, itt születtek gyer­
mekeink. Ebben az iskolában sze­
rettem meg a gyermek- és ifjúsági 
mozgalmat. Sok évig voltam úttörő­
csapatvezető. Sokszor táboroztunk, 
kirándultunk. Túrákat szerveztem 
közelebbi és távolabbi em lékhe­
lyekre. Érdekesség kedvéért em lí­
tem meg, hogy az első tanítványaim 
között volt Csík Józsefné Margitka. 
A véletlen egy munkahelyre sodort 
bennünket, Nyíracsádra. Az 1960- 
as években megindult egy folyamat, 
a kicsi községek iskoláinak körze­
tesítése. Az akkori csengeri já rá s­
ban több iskolába is mehettünk vol­
na tanítani, de úgy gondoltuk a fér­
jem m el, hogy olyan munkahelyet 
keresünk, amelyik városközelben 
van. Így esett a választás Nyíra­
csádra. 1966-ban, huszonnyolc év­
vel ezelőtt költöztünk ide. Alsótago­
zatban tanítottam, majd a felsőben 
magyart és történelmet. A pedagó­
giai munka mellett úgy érzem, ak­
tívan bekapcsolódtam az ifjúsági 
mozgalmi munkába, az úttörőmun­
kába. Ezt a munkát nagyon szeret­
tem. A legkedvesebb emlékeim kö­
zé tartozik, hogy sok-sok nyíracsádi 
gyereket eljuttattunk, eljuttattam az 
ország különböző csodás tájaira. 
(Pécs, M átra, Balaton, Zempléni 
hegység, Aggtelek és még sok hely). 
A pályán eltöltött 37 évből —  a két 
munkahelyemen —  összesen 26  
nyáron táboroztattam a gyerekeket. 
Versenyeken, vetélkedőkön dobogós 
helyeket szereztük. Alsós gyerekek­
kel járási, megyei versenyeket 
nyertek a tanítványaim. Mint osz­
tályfőnök kerékpár- és gyalogtúrá­
kat szerveztem, ahol felszabadultan 
játszottunk, énekeltünk, bográcsban 
finom ételeket főztünk. Sikerél­
ményt, és nagy-nagy örömet je len­
tett számomra, hogy a nyolcadikos 
tanulóim mindig sikeresen szere­
peltek a felvételiken és így tovább­
tanulhattak. 37 évet eltölteni ezen 
a pályán nagyon hosszú idő.

Életem fontos szakasza zárult 
most le. Nagy örömet jelent szá­
momra, hogy m egérhettem  ezt a 
kort. Az eltelt éveket a kezem alatt 
felnőtt gyermekek töltötték be és 
tették felejthetetlenné.

Nyugdíjas éveimben sem szaka­
dok el a gyerekektől, csak ezentúl 
más minőségben lesznek je len  az 
életem ben. Négy egészséges unoka 
közelsége, nevelgetése mellett so­
hasem fogom elfelejteni, hogy én is 
pedagógus vagyok.

Szívből remélem, még nagyon sok 
jót adhatok nekik, és még sok-sok 
éven át élvezhetem velük és férjem ­
mel együtt azokat az apróbb és na­
gyobb örömöket, amit az élet tarto­
gat még számunkra.

A törvénytelen ágyból szü­
letettek és az egykék egyre 
nagyobb aránya, a csecse­
mőhalandóság növekedése, 
valam int a prostitúció, a 
bűnözés, a kolera, a pestis, 
a tüdővész gyermekáldoza­
tainak megszaporodása a 
századfordulón arra sarkallt 
neves orvosokat, jogászokat, 
pszichológusokat, papokat 
és páholyokba tömörült pol­
gárokat, hogy egyesületet 
létrehozva tegyenek valamit 
a gyerekekért. Amikor is 
1906. feburár 25-én  meg­
tartotta első közgyűlését az 
Országos Gyermekvédő Li­
ga, már maga mögött tud ­
hatta Andrássy Gyula gróf, 
az állam i gyerm ekvédelm et 
irányító m iniszter tám ogatá­
sát is. Legelső dolguknak 
egy akkora pénzösszeg gyűj­
tését vélték, am elynek ka­
matai az egész gyermekvé­
delem  szükségleteit fedez­
hetnék. S bár a legutóbbi 
divat szerint öltözött úri 
asszonyok gyűjtöttek ado­
mányokat, szerveztek bálo­
kat, elegendő pénzt soha­
sem  sikerült összeszedniük. 
A Liga megszűnéséig, 
(1950-ig) örökös pénzügyi 
nehézségekkel küszködött. 
Ám ennek ellenére  ez a 
szervezet kezdeményezte az 
első állam i javítóintézetek 
alapítását, az első gyermek- 
védelmi törvény megalkotá­
sát, az első gyerm eknek 
szánt gyógy- és üdülőhelyek 
építését. Részt vállaltak az 
ipari m unkásképzés meg­
szervezésében, valam int a 
hazai és a nemzetközi nya­
ral tatásban. A Liga által 
megbízott ügyvédek pedig 
tízezer gyermekbűnöző vé­
delm ét látták el. Volt olyan 
eset is, amikor még az Or­
szágházat is igénybe vették, 
ahol is háromszáz gyerek­
nek rendeztek be ideiglenes 
m enedéket. Az első gyer­
mekvédő liga m egszünteté­
se után nyolcvanhárom év­
vel, neves közéleti szem é­
lyiségek —  Czeizel Endre, 
Ferge Zsuzsa, Gyulai E nd­
re, Illyés Gyuláné, Jani- 
kovszky Éva, Kacziba An­
tal, Popper Péter, Ransch- 
burg Jenő, Róbert László, 
Pataki Ferenc, Simái Mihály 
és mások —  ism ét úgy lát­
ták: a gyerekek érdekében, 
segítségükre és védésükre 
indokolt az Országos Gyer­
mekvédő Liga újraéleszté­
se. A megalakulásról szóló 
egykori —  1989-es —  k i­
adások szerint, a Liga vall­
ja , hogy m inden gyerm ek­
nek joga van különleges ol­
talomra, gondoskodásra, 
védelem re s boldog gyer­
mekkorra. Az abban jelzett 
munkaformák kiegészültek, 
s mára az Országos Gyer­
mekvédő Liga hivatásának 
tekinti, hogy minél széle­
sebb körben keltse fel a fi­

gyelm et és szervezze meg a 
társadalom  hatékony támo­
gatását a roham osan romló 
gyerm ek- és ifjúsági élet­
helyzetek javítására, a civi­
lizációs ártalm ak megelőzé­
se, felszám olása, és a csa­
ládi válsághelyzetek megol­
dása  érdekében. Szociális 
segítő megelőző és lelki 
egészségmegőrző, valamint 
gyermek- és ifjúságsegítő és 
védő tevékenységet folytató 
országos társadalm i mozga­
lom má nőtt, bővülő szolgál­
tató tevékenységgel. A ma­
gyar állam polgárok, intéz­
m ények, szervezetek ön­
zetlenségére és segítőkész­
ségére építve ad szakmai 
segítséget. Tevékenysége 
megalakulásától kezdve e l­
ism ert nemzetközileg is. 
(UNICEF). Az országos 
gyerm ekvédő Liga függet­
len  szervezet. A Liga az első 
pillanattól kezdve dolgozik 
a gyerm ekvédő mozgalmak 
nemzeti szintű in tegrálásá­
nak m egvalósulásán, a 
gyermekvédő, —  ifjúságse­
gítő szolgáltató tevékenysé­
ge összefogásán is. A Liga 
folyamatosan küzd azért, 
hogy gyerm ekeink fajra, 
bőrszínre, nemzeti vagy tár­
sadalm i eredetre, vagyoni, 
születési állapotra való te­
kintet nélkül élvezhessenek 
m inden jogot, am ely őket a 
„Gyermekek jogairól” szóló 
ENSz —  konvenció alapján 
m egilleti. Az Országos 
Gyermekvédő Liga vélem é­
nye szerint az európai né­
pek közösségébe való tarto­
zás elképzelhetetlen a gyer­
m ekek egészséges fizikai 
fejlődésének, szociális biz­
tonságának, oktatási, —  
művelődési feltételeinek je ­
lenlegi és hosszútávú ga­
ran tálása nélkül. Mivel a 
szervezet célja  az akut prob­
lém ák m egoldása is, ezért 
m inden  gyerm ekproblém át 
felvállal. Szót em el sok or­
szágos és helyi gond megol­
dásáért (pl. abortusz, gyer­
mek-, és ifjúságvédelem , 
szociális tanács létrehozása, 
állam i gondozottak, leány­
anyák, gyerm ekelhelyezés, 
a család megóvása, kam asz- 
gondok, iskolai gyerm ekvé­
delem , fiatalkorú bűnözés 
m egelőzése, gyerm ekm un­
ka, ifjúsági m unkanélkü li­
ség, kábítószerezés).

Nagyon fontos helyi ifjú­
ság- és gyerm ekvédő és se­
gítő tevékenység folyik or­
szágszerte (jogi, gyámügyi 
problém ák, iskolai gyer­
m ekvédelm i munka) ifjúsá­
gi csoportokat alkotnak

Ezekben a  csoportokban 
maguk a gyerm ekek és fia­
talok —  felnőtt irányításá­
val —  foglalkoznak külön­
féle kortárstámogató gyer­
m ekvédelm i és ifjúságse­
gítő kérdésekkel.

(folyt, a 4. oldalon)



A Nyíracsádi Önkormányzat Képviselő-testületének négy éve 

( Á t t e k i n t é s )

1990 —  1994

Az ez évi m unkaterv elfoga­
dásakor a Képviselő-testület 
úgy döntött, hogy a ciklus vé­
gén áttekintés keretében é rté ­
keli eddigi munkáját.

Nem kevés feladatra vállal­
koztak az 1990-ben megválasz­
tott önkormányzati képviselők, 
hiszen egy új törvény keretei­
ben, egy megváltozott társadal­
mi közegben kellett megkezde­
ni m unkájukat, az Önkor­
mányzat legnagyobb hatás­
körrel rendelkező szerveként.

Új szerepkört kapott a tele­
pülés polgárm estere, az Ön- 
kormányzat jegyzője, a Polgár- 
mesteri Hivatal. Lényegesen 
változtak a költségvetési gaz­
dálkodás feltételei is, a norm a­
tív tám ogatás mellett létjogo­
sultságot kapott a pályázati 
rendszer, főleg infrastrukturá­
lis beruházásokra, de oktatás­
ban és közművelődésben is 
számottevő szerephez jutott.

A négy év alatt a  Képviselő- 
testület munkáját, a különféle 
politikai áram latok lényegesen 
nem befolyásolták. Alapvető 
célját a törvényben foglaltak­
nak m egfelelően teljesítette, 
így az egész Önkormányzat 
működése az eltelt évek alatt 
zavartalan volt. Az intézmény 
fenntartás, az alapellátás mel­
lett felelősségteljesen gondos­
kodott a község fejlesztéséről.

A  Képviselő-testület alakuló 
ülésén megválasztotta bizottsá­
gait, így a Pénzügyi Ellenőrző, 
Ügyrendi, Népjóléti, Kulturá­
lis, valamint a Községgazdálko­
dási Bizottságát. E  szervek 
m unkájában kívülálló szakér­
tők is részt vettek, tudásukkal 
szolgálva az eredményes m un­
kát. A Tfcstület pályázatot írt ki 
a jegyzői állás betöltésére, 
majd kinevezte az Ö nkor­
mányzat jegyzőjét és m egalkot­
ta Szervezeti és működési Sza­
bályzatát. Mindezekkel egyidő- 
ben m ár fontos telepü­
lésfejlesztési döntéseket ho­
zott. így például 1990. decem ­
ber 5-én határozatával autó­
buszpályaudvar helyett a főtér 
átépítése, az új közlekedési 
rend kialakítására intézkedett. 
Ezzel egyidőben szükségesnek 
látta a heti piac új helyének ki­
jelölését és egyes önkorm ány­
zati ingatlanok bérbeadás ú t­
ján történő hasznosítását.

Éves m unkaprogram  alapján 
tarto tta  üléseit, de a négy év 
alatt gyakran került sor rendkí­
vüli ülések m egtartására, m e­
lyeket az élet diktálta feladatok 
érdekében kellett megtenni. A 
kötelezően előírt és m egtár­
gyalt - költségvetés, rendőrségi 
beszámoló, stb. - napirendek 
mellett a Testület beszám oltat­
ta az intézmények vezetőit, a 
Polgármesteri Hivatal szakelő­
adóit, figyelmet fordított Nyír­
acsád község m űködésének 
csaknem minden területére. 
Személyi döntéseket is hozott, 
kinevezte az iskola igazgatóját, 
óvoda vezetőjét, művelődési 
ház igazgatóját és a könyvtár 
vezetőjét. Közhatalmi jogosít­
ványából adódóan az ország- 
gyűlési képviselők, valamint az 
Önkormányzati választáshoz 
megalakította a választási szer­
veket. Döntéseit rendelet és 
határozat formájában hozta 
meg, melyek általában megfe­
leltek a törvényi előírásoknak 
és az Önkormányzat m űködé­
sét, a község fejlesztését jól 
szolgálják. A négy év alatt ösz- 
szesen 30 rendeletét alkotott 
és 307 határozatot hozott, 'tel­
jesítette a 'Iéstület a Kárpótlási

Törvényből adódó feladatait, 
közrem űködött az É rdeke­
gyeztető Fórum ok m unkájá­
ban, a Földrendező és Földki­
adó Bizottságok megalakításá­
ban, illetve biztosította a 
m űködés feltételeit.

Nyíracsád önkormányzata 
együttműködött a térség tele­
püléseivel, belépett a Dél-Nyír­
ség Ligetalja 'fölépülési Önkor­
mányzatok Szövetségébe, Ide­
genforgalmi Egyesületet 
alakított Nyíradony város és 
Nyírmártonfalva község önkor­
mányzatával, de a gázhálózat 
építése kapcsán szoros munka- 
kapcsolat alakult ki Szabolcs 
megye szomszédos községei­
vel. Számos térségi rendezvény 
helye lett a község, így például 
kezdeményezői voltunk a 
Gúth-i kulturális napok ren­
dezvényének, de 1993. évben 
itt volt a hatoslottó sorsolása, 
és a megye csaknem minden 
polgárm estere megismerte a 
községet az ez évben itt tartott 
polgármesteri konferencia ál­
tal.

A község címeréről, zászlajá­
ról rendeletet alkotott a Képvi­
selő-testület és a lakosság tájé­
koztatására útjára indította a 
„Nyíracsádi Élet” című havila- 
pot. Nyíracsád életéről, az Ön- 
kormányzat munkájáról napi­
lapokban is gyakran jelentek 
meg írások, melyek a telepü­
lést egyre ismertebbé tették.

A Képviselő-testület m unká­
ja  nem mindig volt zökkenő- 
mentes. Ebben talán közreját­
szott az is, hogy túl sokat vállalt 
fel, ugyanakkor a napirendek, 
különféle előterjesztések elő­
készítésére nem mindig volt 
elegendő idő, a beruházási fel­
adatok is feszített m unkatem ­
pót igényeltek a Hivatal dolgo­
zóitól, akik számára a mércét a 
Testület magasra állította.

A testületi ülések nyilvánosak 
voltak, évente közmeghallga­
tásra került sor, illetve a Szer­
vezeti és Működési Szabályzat­
nak megfelelően két alkalom­
mal volt falugyűlés 
községünkben.

Számtalan rendezvényen je ­
lentek meg a Képviselő-testü­
let tagjai, a polgármester, a 
jegyző, ahol lehetőséget nyúj­
tottak a lakossággal való talál­
kozásra. Különösen előtérbe 
került a földtulajdon rendezé­
sével kapcsolatos egyeztetés, a 
licitálásokon való részvétel, de 
olyan rendezvényre is sor ke­
rült, mint például a Mozgás- 
korlátozottak Egyesületének 
helyi gyűlése, ahol több mint 
300-an jelentek meg.

A Képviselő-testület bizott­
ságai a ciklus elején még ke­
resték helyüket, majd fokoza­
tosan felismerve feladatkörü­
ket, érdemi munkával 
segítették az Önkormányzat 
munkáját. Különösen kieme­
lendő a Népjóléti Bizottság 
négy éves tevékenysége, hiszen 
működésével az egyik legnehe­
zebb igazgatási feladatkört, a 
szociálpolitikai m unkát végezte 
számos döntésével. A költség- 
vetés előkészítésében, a beszá­
moltatásban, a végrehajtás el­
lenőrzésében, de a község kul­
turális életében, a község­
gazdálkodási döntéseknél is ér­
vényesült a bizottságok előké­
szítő, véleményező szerepköre. 
A  bizottsági elnökök —  mint
tanácsnokok — 3 Képviselő-
testület kis létszámából eredő­
en nem alkottak külön szervet, 
viszont feladataikat m aradék­
talanul ellátták.

A tisztségviselők a négy év 
alatt egyik legfontosabb felada­
tuknak tarto tták  a Képviselő- 
testület működési feltételeinek 
m egterem tését, a kialakult 
m unkam egosztást, lehetővé 
tette a gyors döntések meg­
hozatalát, a törvényesség be­
tartása mellett. A Képviselő- 
testület nem  választott alpol­
gármestert, ami talán nem volt 
szerencsés, de a ciklus indulá­
sakor még előre nem lehetett 
látni a jelentkező községfej­
lesztési feladatok nagyságát. A 
Polgármesteri Hivatal dolgozói 
szakmai segítséget nyújtottak a 
bizottságoknak, részt vállaltak 
a testületi m unka előkészítésé­
ben, legjobb tudásuk szerint 
végezve a hatósági m unkát, az 
ügyek intézését.

Az Ö nkorm ányzat kapcsola­
ta —  a szomszédos települések 
mellett —  kedvezően alakult a 
Hajdú-Bihar Megyei Ö nkor­
mányzattal. A  Megyei Közgyű­
lés elismerve a község hátrá­
nyos helyzetét, m inden évben 
valamilyen form ában segítsé­
get adott a település fejleszté­
séhez. A Képviselő-testület be­
lépett a Hajdú-Bihar Megyei 
önkorm ányzatok közös köl- 
csönalapjába, ahonnan két al­
kalommal is eredm ényesen 
igényelt kam atm entes köl­
csönt, alapítója, a  Hajdú- Bi­
har Megyei Vállalkozásfejlesz­
tési Alapítványnak, mely szer­
vezet ez ideig több nyíracsádi 
kezdő vállalkozót is segített 
500 ezer forintos kölcsönnel, 
helyben szervezett számítógé­
pes oktatást a költségek 50%- 
át átvállalva. A m ár említett 
kistérségi együttm űködés jól 
szolgálta Nyíracsád fejleszté­
sét, Nyírlugos, Nyírgelse és 
Nyírmihálydi községekkel 
együtt sikerült a  gázhálózat 
építéséhez 50%-os tám ogatást 
elnyerni, de közös fellépés 
eredménye a térség új, korsze­
rű távbeszélő hálózatának a ki­
építése is. Távlati célokat szol­
gál a Buzita-Vámospércs, Nyír­
m á r t o n f a l v a - M a r t i n k a ,  
Fülöp-Nyíracsád összekötő 
utak megterveztetése, valamint 
a térség gazdaságának fejlesz­
tése érdekében benyújtott pá­
lyázata.

A Képviselő-testület tám o­
gatta a civil szervezeteket, így 
a Sportegyesületet, közrem ű­
ködött a Polgár- és Vagyonvé­
delmi Egyesület megalakításá­
ban, kezdeményezte a helyi 
vállalkozók érdekképviseleté­
nek megalakítását, az Agrárka­
m ara szerveződését.

Nemzetközi kapcsolat a len­
gyelországi Nalenczow városá­
val, valamint az erdélyi Kükül- 
lő-Dombóval alakult ki.

A kulturális cserekapcsolat 
mellett remélhetőleg a gazda­
sági életben is jelentkeznek 
majd az eredmények.

Az Önkormányzat segítette a 
kisebb szervezetek (Vöröske­
reszt, Mozgáskorlátozottak
Egyesülete) működését, külön 
figyelmet fordított az egyhá­
zakkal történő együttm űködés­
re.

Törvényi szabályozás kereté­
ben került sor a volt egyházi in­
gatlanok tulajdonjogi helyzeté­
nek rendezésére, így a refor­
m átus egyház visszakapta — az 
Önkorm ányzat kártalanítása 
ellenében —  a Dózsa Gy. u. 6 . 
sz. alatti tanterm et és szolgálati 
lakást, a görög katolikus egy­
ház visszakapott egy szolgálati 
lakást, és jelenleg van folya­
m atban két tanterem  és egy 
szolgálati lakás visszaadása.

Közrem űködött a Képviselő- 
testület a reform átus templom 
teljes felújításában, elkészítet­
tük a  görög katolikus régi pa- 
rókai felújítási terveit, és erőfe­
szítéseket tettünk a falu egyhá­
zi és nem egyházi értékeinek 
bem utatására. Jelentős egyházi 
rendezvényekre került sor, 
szentmisét tartott a görög ka­
tolikus tem plom ban Dr. Ke­
resztes Szilárd püspök úr, fel­
szentelte a régi parókiát.

H álaadó Istentisztelet kereté­
ben szentelte fel a reform átus 
tem plom ot újra Dr. Kocsis 
Elem ér reform átus püspök úr, 
nagy figyelemmel kísérte m un­
kánkat Csorna György refor­
m átus esperes úr.

Az elmúlt négy évben több 
politikus látogatott el közsé­
günkbe. Dr. Szabó Iván pénz­
ügyminiszter adta át a községi 
gázhálózatot, Dr. Gyurkó Já ­
nos környezetvédelmi minisz­
ter istentiszteleten vett részt a 
reform átus templomban, a 
Polgármesteri Hivatalban tett 
látogatást Dr. 'Iörgyán József a 
Kisgazdapárt országos elnöke, 
valamint Dr. Orbán Viktor a 
F ID E S Z  elnöke. R end­
szeresen megfordult Nyíracsá- 
don Komor Sándor volt o r­
szággyűlési képviselő, aki m un­
kája részének tekintette a 
települések érdekének képvise­
letét. Rendezvényeinken meg­
jelentek a Hajdú-Bihar Megyei 
Közgyűlés tisztségviselői, Dr. 
Szekeres Antal elnök úr avatta 
fel a község második tornater­
mét.

1991. évben a  Kölcsey Ferenc 
Művelődési Központ vezetői 
lehetőséget adtak művészeti 
kiscsoportjainknak egy debre­
ceni fellépésre, ahol nagyon 
sok Debrecenben élő nyíracsá­
di gyönyörködött a szép m ű­
sorban.

Intézm ényhálózat m űködte­
tése az egyre nehezülő gazda­
sági helyzetben igen nehéz fel­
adat elé állította a Képviselő- 
testületet. Ennek ellenére 
bővítette egészségügy vonatko­
zásában az Orvosi Rendelő he­
lyiségeit, egyre kulturáltabb 
körülményeket teremtve a já ­
róbeteg rendelés számára. A 
háziorvosok 1993. júniusától 
vállalkozási form ában végzik 
az egészségügyi alapellátást, fi­
nanszírozásukat közvetlen a 
Társadalombiztosítási Igazga­
tóság látja el, míg a védőnői 
szolgálat és a körzeti központi 
orvosi ügyelet, valmint a fogor­
vosi szolgálat az Önkormány­
zat m űködtetésében maradt. 
Az egészségyi ellátás folyama­
tos és magas színvonalú közsé­
günkben, viszont rövid időn 
belül a szomszédos települé­
sekkel együtt gondoskodni 
szükséges az ügyeleti rendelő 
felszereltségéről, új gépkocsi 
beszerzéséről. A szociálpoliti­
kai m unka az előző időszakhoz 
viszonyítva számos elemmel 
bővült, ebben operatív szere­
pet vállalt a Népjóléti Bizott­
ság és változatlan formában 
m űködött tovább az Öregek 
Napközi Otthona.

A  közoktatási intézmények 
(iskola, óvoda) vezetői rend­
szeresen beszámoltak a Képvi­
selő-testületnek az intézmény­
ben folyó munkáról, érzékel­
tetve a jelentkező feszült­
ségeket. Bővült az iskolai 
ebédlő, tanterm ek épültek az 
em eletes iskola felső szintjén, 
az alsó tagozatos gyermekek és 
az óvodások részére pedig to r­
naterem  is létesült. Komoly 
költséget igényelt az intézmé­

nyek fűtésének átalakítása, 
mely remélhetőleg gazdaságos­
sága által megtérül. A  régi óvo­
da épületének kivételével eb­
ben az évben m indenütt alkal­
mazásra került -a gázfűtés, 
m egtörtént a Gyógyszertár és 
az orvosi ügyelet fűtésének kü­
lönválasztása is. A Képviselő- 
testület mindig figyelembe vet­
te az intézményvezetők maga­
sabb költségigényét a 
működéshez, azonban a ren­
delkezésre álló normatív tám o­
gatás az elmúlt években nem 
emelkedett, ezáltal a  lehetősé­
gek igen korlátozottak. A  ne­
hézségek ellenére minden nap­
közis csoport számára biztosí­
to tt a délutáni tanulás az 
iskolások számára, nem korlá­
tozták a felveendő óvodások 
számát. G ondot és feszültséget 
okozott a közalkalmazotti tö r­
vény alkalmazása, az elmúlt év 
végi törvénymódosítás sem ol­
dott meg semmit, ebből m un­
kajogi viták keletkeztek, az el­
járás még folyamatban van, és 
a döntés súlyos terheket róhat 
az Önkormányzatra, amennyi­
ben nem kerül sor törvény m ó­
dosítására, vagy a költségek 
megtérítésére.

A Képviselő-testület biztosí­
totta az intézmények önállósá­
gát, nem korlátozva a létszám- 
gazdálkodást, mely 1995. év­
ben szorosabb összefüggésben 
lesz a  költségvetéssel.

A Művelődési Ház és a 
könyvtár az elmúlt négy évben 
m egtartotta és betöltötte alap­
vető funkcióját, kiállításokkal, 
szórakoztató rendezvényekkel 
szolgálva az igényeket. Sokat 
fejlődtek a művészeti kiscso­
portok, egész megyében ism er­
tek a táncosok, citerások és az 
énekkar tagjai, de zongoraok­
tatás mellett m odern tánctan­
folyam indítására is sor került.

A Képviselő-testület a  helyi 
vállalkozókkal közösen alapító­
ja a Nyíracsád K ultúrájáért 
Alapítványnak, ezáltal is segít­
séget nyújtva a községhagyo­
mányainak, művészeti értékei­
nek ápolásához. Az Alapítvány 
m űködését itteni és helybeni 
vállalkozók eddig több száz­
ezer forinttal támogatták.

Községfejlesztés, beruházás
A  Képviselő-testület egyik 

legfontosabb feladatának tar­
to tta  Nyíracsád fejlesztését. 
Közvetlen m egalakulása után 
áttekintette a  lehetőségeket, és 
minden pályázati lehetőséget 
kihasznált. Képviselői kezde­
ményezésre elkészítette a M A­
KON A  Kft-vei a község főtere 
hosszú távú beépítési tervét.

A Debreceni Közúti Igazga­
tósággal történő együttm űkö­
dés tette  lehetővé a Petőfi tér 
átépítését, új forgalmi rendjé­
nek kialakítását. Az autóbusz 
megálló áthelyezésével, a kerí­
tés megszüntetésével, a tem p­
lom felújításával harmoniku- 
sabbá vált a község centruma. 
A  pályázati lehetőségek első­
sorban két irányba történhet­
tek. Egyik a törvényi szabályo­
zás keretében megvalósítható 
célokra adott támogatási rend­
szer (céltámogatás), a másik 
irány pedig mint elm aradt tér­
ség, pályázatot lehetett benyúj­
tani a Területfejlesztési Alapra. 
A céltám ogatásokon elnyert 
pályázati pénzből valósult meg 
az iskolai-óvodai tornaterem , a 
vízhálózat bővítése, új szenny­
vízvezeték építése, a 4-es szá­
mú vízműkút bekötése. Az el­
m aradt térségek számára a 
Kormányrendelet lehetőséget 
biztosított pályázat benyújtásá­

ra, infrastruktúra fejlesztésére. 
A  Képviselő-testület villanyhá­
lózat kiépítésére, belvízelveze­
tő csatorna m egépítésére, utak 
kiépítésére, gázhálózat megva­
lósítására pályázott, eredm é­
nyesen. Természetesen m ind­
két esetben maximum 50% -os 
tám ogatást kaphattunk az ál­
lamtól, így a saját erő t m inden­
képpen biztosítanunk kellett. 
Külön pályázat készült a Köz­
lekedési és Vízügyi Minisztéri­
um felé kerékpárút építésére, 
de e szaktárca pályázatán nyer­
te el az önkorm ányzat a Ko­
dály Z. utca szilárd burkolatá­
nak kiépítését is. Szerényebb 
m értékben került sor a m ár ki­
épített önkormányzati utak ja ­
vítására, de sor került a Zrínyi 
utca kátyuztatására, Hunyadi 
utca végének megjavítására, 
Gát utca útalapjának elkészíté­
sére, valamint folyamatban van 
a Füveskert és a Winkler utca 
megjavítása is. Elkészült a Pe­
tőfi tér zárt rendszerű belvízel­
vezető csatornája, valamint a 
Kossuth utca és az Ady E. utca 
által határolt területek belvízel­
vezető rendszere is. Jelentős 
értéket képviselnek a négy év 
alatt elvégeztetett felújítási 
m unkálatok, mint például az 
óvoda nyílászáróinak cseréje, 
vagy az önkorm ányzati szolgá­
lati lakások fűtésének korsze­
rűsítése is.

A ciklus alatt közel 180 millió 
forinttal gyarapodott a község 
vagyona a helyi beruházások 
által. Ezt nagyon kevés hasonló 
nagyságú település képviselő­
testülete m ondhatja el. Ebben 
nagy segítséget jelentett a gáz­
hálózat építésekor az ingatlan 
tulajdonosok szinte több mint 
90% -os egyetértése, hiszen 
községünkben egyedülállóan 
magasan kérték a gázcsonk in­
gatlanra történő bevezetését.

1990. évben megváltozott a 
korábbi tulajdonviszony. Az ál­
lami tulajdonú ingatlanok 
nagyrészt önkormányzati tulaj­
donba kerültek, de az Ö nkor­
mányzat tulajdonába került a 
helyi közművagyon mellett a 
közüzemi vállalatok vagyoná­
ból is a községet megillető tu ­
lajdoni hányad. A Nyíracsádi 
Önkorm ányzatnak jelentős tu ­
lajdoni része van a Vízmű Rt- 
ben, a Temetkezési Vállalatnál, 
a Hajdúkom  Vállalatnál és 
m ostm ár a Gógyszártári Köz­
pontnál.

Term észetesen mindezek a 
felhalm ozott értékek nehezen 
mobilizálhatók, azonban mint 
vagyonhányad m űködtetésük 
alapján a község bevételhez is 
ju that. 1993. évben elkészült 
az Önkormányzat ingatlan va­
gyon katesztere. Ez tartlam az- 
za valamennyi ingatlan pontos 
leírását, a vagyon értékét is. 
Ezen nyilvántartás lehetőséget 
ad az ingatlanok hasznosításá­
nak áttekintésére, gazdaságos 
m űködtetésére.

Jelen áttekintés nem  terjed­
het ki a Képviselő-testület m ű­
ködésének m inden részletére. 
Érzékelteti viszont, hogy az 
Önkormányzat Nyíracsád köz­
ség lakosainak érdekében, élet- 
körülményeinek javításáért te­
vékenykedett.

Felelősségteljes m unkájához 
nyugodt hátteret kapott a vá­
lasztópolgárok bizalma által.

Nyíracsád, 1994. nov. 18.

Dr. Katona Gyula 
polgármester



H agyom ányápolás 
az óvodában

Mai rohanó világunkban a még 
meglévő, körülöttünk élő népha­
gyományokat igazi kincsünkként 
ápolnunk kell. Hagyományaink 
ápolását már óvodáskorban el kell 
kezdenünk, hiszen minél előbb is­
mertetjük meg ezeket a tevékeny­
ségeket, szokásokat a gyerekekkel, 
annál biztosabbak lehetünk abban, 
hogy az elkövetkező nemzedék va­
lóban megbecsüli és továbbviszi a 
hagyományainkat.

Az a nép, amely hagyományait 
nem adja tovább a következő gene­
rációnak, az „gyökereit” veszti el. 
Ezzel a ténnyel mi, óvodapedagó­
gusok valamennyien tisztában va­
gyunk, ezért döntöttünk úgy, hogy 
újra megalakítjuk óvodánkon belül 
a hagyományápoló munkaközössé­
get. Feladatunknak tűztük ki, hogy 
az óvodáskorú gyerekeket minél 
mélyebben bevezessük ezekbe a 
légi „titkokba” .

Csoportomban a gyerekek meg­
különböztetett érdeklődéssel és fi­
gyelemmel fordulnak a természetes 
anyagok, a népszokások, hagyomá- 
ny°k felé, hisz ez számukra szinte
misztikus.

Ha arról beszélgetünk, hogy ré- 
gen a gyerekek csutkababával és 
i'ötigylabdával játszottak, vagy hogy 
,egen minden anyuka maga készí­
tette a kenyeret, a ruhát a család­
i k ,  ezt éppúgy szájtátva hallgat­
ják, mint egy mesét, sőt kérik is: 
^Meséld még tovább!” Ezekre a 
bkokra rácsodálkoznak, befogadá­
sukra nyitottak. Ezért azon vagyok, 
^°gy minél több titkot csempész­
le k  be a mindennapokba. így ke- 
■ült sor pl. az őszi mustkészítésre, 
az agyagozásra, a paraszti udvar 
készítésére, vagy legutóbb a ka­
lácssütésre, amely kétség kívül a

gyerekek eddigi legnagyobb é lm é­
nye volt.

R eggel, am int a gyerekek össze­
gyűltek, hozzáláttunk a nagy m un­
kához. N em csak a csoportszobában 
készü lőd tünk , hanem  segítőink: 
Szászné E rzsiké néni é s  Nagyné 
M arika néni is  befűtöttek m ár a ke­
m encébe. A dagasztást Juli ka óvó­
nén i válla lta  m agára , a gyerekek 
ped ig  figyelték, m ikor m ilyen hoz­
závaló  kerü l a tálba. D agasztás 
közben a régi időkre em lékeztünk, 
Ju li ka néni sok érdekességgel gaz­
dagított bennünket. M iután a tész­
tát összeállíto ttuk , a gyerekek e lk é­
sz íte tték  a tö lte lékeket. M iután  a 
ka lács m egkell, m egtöltöttük m in ­
denféle  finom sággal. Közben dalo l­
tunk, m ondókáztunk, a régi m un­
kadalok  m in tá jára . A kem ence m ár 
jó  m eleg  volt, m ikor m egérkeztünk 
E rzsiké  nénihez, ak in ek  a jóvo ltá­
ból a gyerekek lá thatlak  egy igazi, 
régi kem encét. Meg is csodáltuk  
e lö lrő l-hátu lró l, s  aztán  a gyerekek 
se g íte ttek  a fű tésben  is. Közben 
m egism erked tünk  néhány  régi esz­
közzel: a sü tő lapá tta l; teknővel és 
a szivanóval, s  lá tha ttuk  azt is, ho­
gyan kell őket használn i. A ztán e l­
érkezett a nagy p illanat, é s  E rzsiké 
néni bevetette  a kalácsokat. U zson­
n ára  aztán  m ár a friss kalácsot 
m ajszo lh a ttu k , am ely  te rm é­
sz etesen  m in d en k in ek  nagyon íz­
lett. Ez úton is m egköszönjük E r ­
zsiké nén inek  és M arika nén inek  a 
kedvességét, tü re lm ét é s  m unkáját, 
am ellyel a gyerekeket ilyen  szép  és 
rem é ljü k  m arad an d ó  élm ényhez 

ju tta tták .

Kovácsné Csík Á gnes 
a hagyom ányápoló

m unkaközösség vezetője

^ képünkön látható  óvodások érdeklődése az a rcukra  van írva. 
^ u íü lü k  csak kevesen lá th a tták  eddig, hogyan készül a kemencében 

ünnepi kalács

^  hagyományok őrzői a kemencébe rakott kakaós kaláccsal, s a többi 
finomságokkal

becsukták a kem enceajtót, sü lhe tnek  a finom  falatok. Jó  étvágyat 
^ívsinunk, s hasonló hagyományápoló kedvet, nézőknek és művelőknek 
Egyaránt

Megnyílt a karát
N a p ja in k b an  a  s ik e re s  é s  si­

k e rte le n  v á lla lkozások  k o rá t é l­
jü k .

A  k ö z sé g ü n k b en  levő  A B C  
á ru h á z  iparc ikk  o sz tá ly án ak  e lő ­
z ő  b é rlő je  n e m  h o ssz a b b íto tta  
m eg  b é rle ti sz e rző d ésé t. így, a 
m e g m a ra d t á ru k ész le t v ég k iá ­
ru s ítá sá ra  k e rü lt so r, a m e ly e t az 
A B C  osztály  do lgozó i végeznek , 
követve  a  h a jd ú sám so n i pé ld á t.

A z  Á F É S Z  k o rá b b i szá n d ék a  
az  volt, hogy h aso n ló an  a  s á m ­
soni jó  p é ld áh o z , N y íracsád o n  is 
K a rá t ü z le te t nyit. M ivel p é n z ­
ügyi fe d ez e te  k o rlá to zo tt, így a 
szö v e tk eze t tö b b  d o lg o zó ján ak  
is fe la ján lo tta , hogy sa já t tő k é ­
vel m ű k ö d te sse  K a rá t ü z le tk én t 
a  vo lt Ip a rc ik k  osztály t. K ihasz­
n á la tla n u l á llt a  m e g ü re se d e tt  
helyiség, a  lakosság  igényelte  az 
új ru h á s  b o lto t.

B e sz é lg e tő p a r tn e re m  Illés Jó - 
z sefné , kit az  eg ész  fa lu  ism er, 
h iszen  é v tized ek  ó ta  a  k e re sk e ­
d ő  sz a k m á b an  do lgozik . K ét 
m u n k a tá rsáv a l, B á lega  L erenc- 
nével é s  C so n to s  Ján o sn é v a l 
válla lkoz tak , é s egy K a rá t ü z le ­
te t  ny ito ttak .

- Hogyan m erült fel Önökben 
a vállalkozás ötlete, egy új 
részleg nyitás?

- A  válla lkozási k edv  id ő k ö z ­
ben  lángolt fel b e n n ü n k , m ivel 
a szö v e tk eze t do lgozó i n em  é l­
te k  a fe la já n lo tt  lehe tő ség g e l, 
úgy g o n d o ltu k , m i m e g p ró b á l­
ju k . E lk ép ze lése in k e t a  szö v e t­
keze t v e ze té se  tá m o g a tta , é s  így 
k e rü ltü n k  k a p cso la tb a  a  K arát 
Kft. v eze tő jével, N agy  S á n d o r­
ral.

- Milyen értékű árukészlettel 
indították az üzletet?

- A z  ü z le te t tö b b  m in t egym il­
lió fo rin to s  á ru k é sz le tte l  in d í­
to ttu k , e n n e k  egy ré sze  h ite lbő l 
szárm azik .

- Honnan szerzik be az áru­
kat? Csak a Karát raktárak­
ból?

- 'te rm é sz e te se n , D e b re c e n b ő l 
a  K ará t K ft-tő l, é s  csak  az  á lta la  
m e g h a tá ro z o tt  á ru k k a l lehe t 
m ű k ö d te tn i a  sh o p o t.

- A „KARAT” az arany és a 
gyémánt mértékegysége. Igaz-e 
ez az üzleteiben kapható ter­
mékekre? Arra gondolok, jó

m inőségűek-e ezek az árucik­
kek, felveszik-e a butikokban 
kapható holmikkal?

- A  je len leg i f ize tő k ép es k e ­
re s le t e ze k re  a z  á ru c ik k ek re  
ta r t  igényt. A  te rm é k e k  m in ő ­
sége  p ed ig  az  á ru k k a l ö sszh an g ­
ban  van.

- M elyik korosztály vásárol 
itt szívesen?

- F ő leg  a fiatalok , d e  nagyon  
sok  gyerm ck h o lm i k a p h a tó  o l­
csó  á ro n . V an egy b izonyos r é ­
teg , főleg az  id ő seb b ek , ak iknek  
n em  ez  a ru h á z a ti  b o lt felel 
m eg , ugyanis keresik  a  m é te rá ­
ru t ,  lakástex tíliákat. B ízunk  
b en n e , hogy a  késő b b iek  folya­
m án  e z e k e t a  te rm é k e k e t is 
m eg v á sá ro lh a tjá k  az  ü z le tü n k ­
b en .

- Az eddigi tapasztalatok  
alapján mit tud elmondani a 
forgalomról? Melyek a legke­
resettebb árucikkek?

- A z  edd ig iek  a la p ján  a fo rg a ­
lom  a v á r tn á l nagyobb , mivel 
m in d en k i m o st szerzi b e  a m e ­
leg h o lm ik a t, a  té lre  készülve.

- Ez már azt is jelenti, hogy 
készülnek a közelgő ünnepek­
re?

- te rm é sz e te se n  készü lünk , 
m indig  é rk ez ik  a z  ú jdonság .

- Tudják-e követni a divatot, 
a különböző korosztályok íz­
lésigényét?

- A z  e la d ó k  is fiatalok , é s  a 
K A R Á T  egy b izonyos tö m e g ­
igényt e lég ít ki, am e ly b en  n a ­
gyon so k  a  d iv a to s holm i, p é l­
d á u l fa rm e rá ru k , sp o rtc ipők , 
jogg ingok .

- Teljesítenek-e egyéni kéré­
seket?

- T e rm észe te sen , a  K A R Á T  
k ész le tén  belü l, am ire  igény 
van.

- S végezetül az üzlet pontos 
nyilvántartását kérdezném  
meg, mivel nemcsak falubeli 
emberek járnak ide, hanem a 
környező községekből is érkez­
nek vásárlók.

M u n k a n a p o k o n  7 .30-tól 
17. -ig vagyunk  nyitva, sz o m ­
b a to n  7 .30-tó l 13.°°-ig.

- Köszönöm  a beszélgetést. 
Szerencsés vállalkozást kívá­
nok!

Kovács Ferencné

A  tritikálé mint takarmánynövény
A tritikálé a  legfia ta labb  gabonanö­

vényünk, a búza é s  a  rozs hibridje. 
M egfelelő körülm ények között h ek tá­
ronként 2 5 -3 5  m ázsát terem . Term esz­
tésére elsősorban tápanyagban jól e l ­
látott hom oktalajok jöhe tnek  szám ítás­
ba, ahol a  búza igényeit nem tudják 
k ie lég íten i, a  rozsét viszont m eghalad­
ják . A jobb  tápanyagellá tás  m iatt a 
rozs m egdőlne, szársz ilá rdsága  gyen­
gébb a búzáénál, ezé rt a  m egdőlés ve­
szélye m iatt 140 -170  kg/ha vegyes h a ­
tóanyagú m űtrágyából többet nem c é l­
szerű használni. A m űtrágya 
adagolásnál 0 ,8  : 0 ,8  : 1 N:P:K . a  h e ­
lyes arány. Szeptem beri vetést igényel, 
optim álisan  4 ,8 -5 ,0  m illió csíra/ha, 
ami megfelel 2 1 0 -2 2 0  kg^ha vetőm ag­
nak, 4 -5  cm vetés m élységet igényel.

T élállósága jó , szárazság tű rése  nem 
kielégítő . H ópenész kárté te lle l szem ­
ben  nem fogékony. Á llóképessége 
gyenge, 4 -5  nappal később érik , mint 
a  rozs. K alászorsó ja  k issé  törékeny, 
em ia tt be takarítása , c sép lése  óvatos­
ságot igényel. A tritikálé  az árpával 
egyenlő értékű  takarmány. Fehérje, li- 
zin- é s  m etion in tarta lm a nagyobb az 
árpáénál. Biológiai é rtéke a  búzáéhoz 
és  a rozséhoz hasonló. íz le tessége  nem 
a legjobb. H átrányai közé tartozik az 
is, hogy a m egengedhetőnél gyakran 
több anyarozs van benne. 0 ,01 -0 ,02%  
ese tleg  ennél is  több anyarozs a  tisz­
tított té te lekben  is előfordul. A 0 ,02- 
0 ,0 5 % -os fertőzöttség m ár mérgező le ­
het.

Jukuh János agrárm érnök

O któber közepén o lyan sz e re n ­
csé s  helyzetbe  kerü ltem , hogy a 
H a jd ú -B ih a r m egyei V állalkozás- 
fejlesztési A lapítvány 6  fős d e leg á­
ció jának  egyik tag jakén t A ngliába 
u tazhattam . M eghívóink —  S urrey  
Egyetem  —  a 6  napból 4  nap ra  
szerveztek  p rogram ot, m íg 1 nap  
o dau tazás, 1 n ap  v isszautazással 
telt e l. A világ egyik legforgalm a­
sab b  rep ü lő te ré re  é rkeztünk  Lon­
donb an , a H ea th ro w  neveze tűre, 
ahonnan p ercenkén t szá llnak  fel és 
le az u tas- és teherszá llító  gépek. 
E lszálláso lásunk  u tán  —  L ondon­
tól egy órány ira  G uilford nevű 
városban, m egism erked tünk  az a n ­
gol vendég látással, m ajd  az első  
napot, am i vasárnap  volt, L ondon­
ban  tö ltö ttük . A nagyváros neveze­
tességei igen m egragadóak. Külö­
nös hangulato t árasz to tt a Temze 
folyó h íd ja ival, középkori várbö rtö ­
ne: a Tower. M egnéztük a Szent Pál 
Székesegyházat, a parlam en t é p ü ­
le té t, a  h íre s  W estm inster S zékes­
egyházat, a k irály i csa lád  palo táját, 
m ajd  d é lu tán  a H yde park b an  is 
m egfo rdu ltunk , ahol k ise b b -n a - 
gyobb csoportok  előtt szónokok 
léptek  fel és b á rk ire  b árm it m ond­
hattak , kivéve a k irály i csa ládo t.

Hétfői napon a delegáció  m eglá­
togatta a Solent V állalkozásfejlesz­
tési Központot, m ely a kezdő vál­
la lkozóknak  ad  seg ítséget. E bben  
viszont az önkorm ányzat jóval n a ­
gyobb szerepet vá lla l, m int M a­
gyarországon. E zen a napon u taz­
tunk  d é lre  a te n g e rp a r tra , ahol 
m eg tek in te ttünk  egy tu risztikai in ­
form ációé központot. E nnek  é rd e ­
kessége, hogy a tu ris ta  egy nem zeti 
p a rk b a  érkezve m inden t m eg is­
m erhet am i ott ta lá lható , anélkü l, 
hogy fe lverné az e rdő  csönd jé t, za ­
varná a vadállom ányt. M égis m in d ­
ez a te rm észet közelében van. 
M egfontolandó len n e  nálunk  is 
egyet k ia lak ítan i a G uth-i e rdő  kö­
zepén, ugyanis ez m unkahelyet és 
je len tő s  bevételt je le n te n e  a te le ­
pü lésnek .

K övetkező szá lláshelyünk  egy 
tengerparti városka volt, m ely sz in ­
te te lje s  egészében  idegenforga­
lom ból él. E lőző héten  ott tarto tta  
kongresszusát a konzervatív  p á rt, 
am ely re  csak  küldöttből érkezett 
8 0 0 0  fő. A színvonal és te rm é­
szetesen  az árak  is igen m agasak. 
Keddi napon a ten g erp art, a kikötő

nyüzsgésébe  ju to ttu n k . Itt egy ten ­
gerészeti m ú zeu m b an  is voltunk, 
ahol az évszázadok  em lék e it őrzik. 
M e lle tte  egy isko la  is van, ahol 
gy erek ek e t tan ítan ak  1 0 0  évvel 
ezelő tti é te lek , sü tem én y ek  készí­
té sé re , 1 0 0  évvel ezelőtti fe lszere­
lésekkel é s  te rm észe tesen  1 0 0  év ­
vel ezelő tti ö ltözékben . A znap d é l­
u tán  egy idegenforgalm i központot 
tek in te ttü n k  m eg, ahol hason lóan  a 
m i iro d á in k h o z  szá llásközvetítés­
se l, p rog ram szervezésse l foglalkoz­
nak . T erm észetesen  m in d en ü tt je l ­
lem ző volt az üzleti szem léle t fon­
tossága . A m úzeum ba pl: 
a ján d ék b o lto n  k eresz tü l lehete tt 
b e -k iju tn i a v ásá rlá s  érd ek éb en . 
Az idegenforgalm i iroda é rd ek e , 
hogy m inél több  vendég  érkezzen  
a városba, h iszen  ez m u n k a leh e tő ­
ség e t, je le n tő s  b evéte lt é s  nem  
u to lsóso rban  m ajd  adót je le n t az 
önkorm ányzat részé re . A szerda i 
napot a Londontól m integy m ásfél 
ó rány ira  lévő D uxford város r e p ü ­
lőgép m úzeum ában  tö ltö ttük , ahpl 
sz in te  a v ilág  m inden  polgári é s  
katonai gépe  ki van  á llítva . D e 
n em csak  b em u ta tják  a gépeket, h a ­
nem  azokat m egjav ítják  é s  ki is 
p róbálják . M úzeum i idegenvezőnk 
—  7 0  év körüli bácsi —  piló takén t 
is  sokat rep ü lt é s  b em u ta tta  a h a ­
ta lm as bom bázókat, b em ászh a t­
tu n k  B -1 7 -e s  p iló ta fü lk é jéb e . 
M egnéztünk  egy sz uperszon ikus 
C oncorde  u tasszállító g ép e t, m ely 
egyébkén t u tasokat so h asem  sz á llí­
to tt, c su p án  p róba re p ü lé s re  h asz­
ná lták . Szálláshelyünk  felé haladva 
m eg tek in te ttük  E uró p a  legnagyobb 
bevásárlóközpontját, am elynek  árai 
nem  a mi jöved e lm ü n k h ö z  vannak 
szabva. Bárhol já r tu n k , m indenü tt 
nagy volt a tisztaság , gyönyörű zöld 
a fű, és nagyon kiegyensúlyozott 
é le tű  a lakosság . M eggyőződtünk 
art ól is, hogy a h idegvérűnek  n e­
vezett angol em b e r nagyon is b a­
rá tságos, nagyon is k edves az id e ­
gennel és övéivel szem b en  egya­
rán t. C sütörtök  reggel indu ltunk  el 
[.ondonból egy 2 0 0  szem élyes bo- 
eing  7 5 7 -es  géppel é s  m integy 2 ,5  
ó rás repü lőú t u tán  é rk ez tü n k  m eg 
a Ferihegyi rep ü lő té rié .

V alam ennyiünk szám ára  nagy é l­
m ény  volt az út, d e  legnagyobb 
öröm  a h aza té résü n k  volt.

I)r. Katona Gyula

A megszokott választékot talá lha tja  a  nyíracsádi em ber is a K arát helyi 
boltjában

Polgármesteri útibeszámoló 
Angliában jártunk

A W cstm inster-apátság  Londonban



Az UNIVERSAL LEAF TOBACCO többségi tulajdonában lévő NYIDOFER Rt. ajánlja a

DOHÁNYTERMELŐK FIGYELMÉBE!
A  N Y ID O F E R  R t. által 1995. évre m egh irdete tt term eltetési és 

fejlesztési p rogram  az alábbi kedvezm ényeket nyújtja Ö nöknek, 
am ennyiben  cégünkkel kö tnek  term esztési és értékesítési szerző­
dést:

I. Virginia típusú dohányoknál
a) Termelési előleg biztosítása:
m értéke: ön töze tlen  körülm ényeknél 1500 F t/100  kg 
ö n tö zö tt körü lm ények  között: 2500 F t/100 kg 
E llenértéké t m indössze évi 8 % -os kam atta l terhelve, a dohány- 

k ijárandóságból vonja le. E lőlegfolyósítás a terü le t b eü lte tése  a lap ­
ján  történik .

b) Műtrágya
A  N Y ID O F E R  R t. igény ese tén  beszerzi és a  term elő  ren d el­

k ezésére  bocsá tja  a lap áro n , e llenértéké t 8 % -os kam atta l a  do- 
hánykijárandóságból vonja le.

c) Növényvédő szerek: a m űtrágyákkal m egegyező feltételekkel.
d) Kacsgátló szerek:
A nyagár + 8%  kam at. T etejezett és kacsm entesen  ta r to tt állo­

m ánynál az anyagár 50% -át cégünk visszatéríti.
f )  Metilbromid:
1994. őszi kezelésnél az anyagár 75% -át visszatéríti. 1995. tavaszi 

kezelésnél a  visszatérítés m érték e  25% -os. A  term elő t terhelő  
részt a  lead o tt dohányból 8%  k am at felszám ítása m ellett kell 
visszafizetni.

g) 5000 m 2 feletti Virginia területen díjmentesen talajmintavétele­
zést, talajvizsgálatát és tápanyag-visszapótlási szaktanácsadását az 
rt. elvégezteti.

2. Nagylevelű dohányosok
(Kerti, Káliói, Pallagi sárga, Burley)

a) Füzőzsineg:
C égünk to v ábbra  is b iztosítja 8 % -os kam at felszám ítása m ellett.
b) Gyöngyszer:

A  N Y ID O F E R  R t. b iztosítja a term előknek . TO V Á B B Á !
a) Rendszeres szaktanácsadás, szakfelügyelet.
b) Szállítás: cégünk 25 Ft/tonna/km fuvarhozzájárulást fizet.
c) Garantálja a meghirdetett árakon a szárazdohány átvételét és 

az ellenérték 15 napon belüli kifizetését, az általa meghatározott 
helyen.

A  term elés m űszaki h á tte rén ek  biztosításához lehetőséget nyújt 
fejlesztésre, kedvező feltételekkel, 10 éves term elési és garan tált 
felvásárlási kö teleze ttség  m ellett, kü lönböző  fejlesztéseknél.

1. Öntözéstechnikai műszaki fejlesztés:
a) cégünk  a  beruházási kö ltségkén t max. 70.000 F t/ha  összeget 

biztosít, vissza nem  té ríten d ő  tám o gatáskén t a term esztési terü le t 
nagyságának függvényében;

b) a te rm elte tő  d íjm en tesen  szolgáltatja  az ö n tözéses tervezést, 
az FM -pályázatok elkészítését, m űszaki e llenőrzésé t, valam in t a 
b e ru h ázás lebonyolítását;

d) a  N Y ID O F E R  R t. d íjm en tesen  közrem űköd ik  az ön tözés 
m egvalósításához vissza nem  té ríten d ő  40% -os m érték ű  állam i tá ­
m ogatás elnyeréséhez;

d) a lapvető  feltétel a fejlesztésre való jelen tk ezésh ez  a  fö ld tu la j­
don  igazolása.

2. Szántástechnológiai műszaki fejlesztés:
a) A  dohány m esterséges szárításához  szükséges új, vagy hasz­

nált szárítók  vásárlásához, telep ítéséhez, valam int azok  energ ia  je l­
legű in frastruk turális b e ruházásához  ad  a N Y ID O F E R  R t. segít­
séget, hitelt. Az rt. a b e ru h ázás 60% -áig  nyújt h ite lt 7 év fu tam i­
dővel, 8% -os kam atta l. Az első  3 év k am atk ö te leze ttség é t a 
negyedik évtől kell m egfizetni a  te rm e lte tő  felé a  fen n m arad ó  négy 
év a la tt. 40% - saját e rő t, vagy ezt he lyettesítő  pénzügyi fo rrást a 
te rm előnek  igazolnia kell.

b) A  dohány te rm észe tes szárításához  szükséges szárító p a jták  lé­
tesítéséhez 100.000 Ft kölcsönt folyósít kétfiókos p a jtán k én t az a) 
p o n tb an  m eg h a táro zo tt fe ltéte lek  m ellett.

B ővebb felvilágosításhoz a te rü le ti ag ronóm iai veze tő k  m egke­
resése által ju th a t a  term elő .

Debreceni agronómiai vezető:
Grasselli Miklós Tel.: (52) 418-629 
Nyíracsádi képviselő: a Király Kft.

Hirdetések Iskola — gyermek — család! Az 1995-re készülve
É r t e d !

F o ly ta tá s  a  2. o ld a lró l)

N yíracsád község Ö n k o r­
m ányzata  au tószerv iz  céljára 
b é rb ead ja  e  célra a lkalm as é p ü ­
leté t. A  telephely  Nyíracsád, 
Kassai ú t 45. szám  a la tt ta lá lha­
tó , s a  helyszínen m eg tek in the ­
tő. É rd ek lő d n i lehet a  Polgár- 
m esteri H ivatalban  Szilágyi J á ­
nos gazdálkodási főelőadónál. 
A  pályázat benyújtási hatá ride je  
1994. d ecem b er 6 .

K edvezm ényesen lehet vásá ­
rolni kristálycukrot, rizsét, lisz­
te t, valam int d ecem b er hónapig 
m indenféle  ve tőm agvat, egysé­
gesen 29 forin tért. Nyíracsád, 
Szatm ári ú t 2. sz. ala tti zö ldség­
bo ltban . V árom  vásárlóim at. 
G uggné.

Az O T P -G aran cia  B iztosító 
helyi irodáját a Szatm ári u. 41. 
szám  a la tt m egnyito ttam . Szász 
Jánosné.

E ladó  N yíracsád, Szatm ári ú t 
69. sz. alatti családi ház nagy te ­
lekkel. É rdek lődni: B acsó  Is t­
ván D ebrecen , K önyvkötő út
14. sz., Pósán  Ferencné, N yíra­
csád, R ákóczi ú t 47. sz. a latt.

Igazolványkép 1 perc a latt, es­
küvői fe lvételeket, gyerekfény- 
kép-so roza tokat, am atő rfilm ek  
kidolgozását rövid ha táridő re  
vállalom . H ívásra házhoz m e­
gyek. Cím: Szűcs Sándor fény­
képész, V ám ospércs, Béke u. 
63. Nyitva tartás: m in dennap  8 - 
17 óráig.

Ismét szervezünk színházlátoga­
tást a Csokonai Színház előadásaira 
(utazás autóbusszal szervezetten). A 
program után érdeklődni lehet a 
Művelődési Házban.

*

A Mozgáskorlátozottak Egyesüle­
tének nyíracsádi szervezete novem­
ber 4-én öt község tagsága részére 
beszámoló taggyűlést rendezett, 
amelyen 300-an vettek részt, ahol 
lladházy András beszámolt az el-

N yíracsád, Kiscsonkás 27. 
szám , tanya 1 hold földdel, gyü­
m ölcsössel á ro n  alul eladó. É r­
deklődni: D ebrecen , H orgász  u.
3. Tel.: (52) 368-198.

K edvező á ron  kaphatók:
- N itrogén  m űtrágya (pétisó) 

1.630,- Ft/m ázsa
- Kálisó 60 százalékos (piros) 

1.690,- Ft/m ázsa
- Foszfor, káli kevert m ű trá ­

gya (10 százalék és 24,5 száza­
lék) 1.770,- Ft/m ázsa

R o m án  m ezőgazdasági 
m unkagépek:

- ekék, eketestek ,
kukorica vetőgép  4 soros
- tárcsák
- o rosz  hullám pala: 300 F t/db
Helye: D ózsa Szövetkezet
K özponti tanya (benzinkút)
D ózsa Szövetkezet
Nyíracsád

- Az Erdélyi u tcán  600 négy­
szögöl kiváló m inőségű kert 
m ezőgazdasági m egm unkálásra  
kiadó. É rdeklődni: Kiss József 
Nyíracsád, Széchenyi u. 11. sz. 
Tfel.: 50. E zen a cím en gázpa­
lack eladó.

- A  Zrínyi u tcai volt Tsz. szesz­
főzde ép ü le te  a  hozzátartozó  
telekkel e ladó. É rdeklődni: A  
D ózsa Szövetkezet irodájában.

- N ánási Józsefné, K ossuth u. 
120. sz. a la tti lakás eladó. É r­
deklődni: N ánási László Sport
u. 15. sz. alatt.

múlt időszak munkájáról, az aktuális 
kérdésekről. Bajdó Katalin, a megyei 
szervezet munkatársa tájékoztatta a 
jelenlévőket. Ezután kulturális mű­
sort adtak a jelenlévőknek.

Izraeli énekesek jártak Nyíracsá- 
don októberben és izraeli dalokat 
adlak elő, amelyeket kazettán is 
megvásárolhatott a közönség.

Debrecenben, a Kölcsey Ferenc 
Református Tanítóképző Főiskolán 
is megalakul az Országos Gyermek­
védő Liga Területi Szervezete. Jöj­
jön, aki otthon is gyermekbarát! Vá­
runk mindenkit, aki tud tenni és se­
gíteni a gyermekek érdekében, akik 
képesek társsá fogadni a gyereke­
ket. Programunkban szerepel: a pe­
dagógusok szemináriuma a gyermek 
és ifjúságvédelmi felelősöknek (min­
den intézménytípusban), a cigány- 
osztályban tanító nevelők fóruma il­
letve „Pedagógusok a cigánygyere­
kekért” kerekasztal beszélgetés. 
Tervezzük a Liga Szabad- 
egyetemét: gyermekvédelem és csa­
ládjog, egészségnevelés, lakótelepek 
szociológiája, deviancia pedagógiá­
ja, a gyermeki jogok tanítása témá­
ban. Szakmai napokat tartunk, ahol 
a nevelés speciális kérdéseit vitatjuk 
meg a nevelőotthonokban, intézmé­
nyekben; szakszolgáltatásokat, 
szervezünk gyermek- és család 
pszichológiai, jogi, tinédzsertanács­
adási, életvezetési, hajléktalan és 
munkanélküli fiatalokat segítő, or­
vosi és gyógypedagógiai, szülői és 
tanári konpetenciát javító, támogató, 
kortárssegítő képzést nyújtó, élet 
(újra) kezdő készségeket adó for­
mákkal. Foglalkozunk a nagycsalá­
dosok szabadidő szervezésével, 
nyári táborozással, tehetséggondo­
zással, a cigány gyerekek mentor- 
programjával. Megindítjuk a vaká­
ció vonatokat. Rendszeres sajtótájé­
koztatót tartunk a Liga Testületi 
munkájáról, aktuális feladatairól, 
felhasználjuk munkánkban a tömeg­
kommunikáció lehetőségeit a csalá­
dok nevelési szokásainak formálásá­
ban, s a főiskolai és egyetemi hallga­
tók gyermek- és ifjúságvédelmi 
tevékenységéről, szakdolgozatokról 
és TDK munkájukról fórumokon be­
számolunk. — Érted dolgozunk!

Vizsgálataink azt igazolják, a gye­
rekekről alkotott általános kép jól 
mutatja a társadalom belső rajzát. 
Amíg a családokban az apa az úr, az 
asszony másodrendű, a gyerek meg 
a kicsi, az alattvaló, addig badarság 
elvárni a társadalom egészétől is, 
hogy demokratikusan működjön.

Azt tapasztaljuk sok a baj. Soha 
nem volt ennyi ágybapisilő gyerek, 
annyira sivár a családi élet. Es ezt 
nem lehet csak a felbomló családok 
számlájára írni, mert ott ahol együtt- 
maradnak, ott sincs családi élet. Pe­

dig a család a legfontosabb, mert 
anélkül nem tud szocializálódni a 
gyermek. Igaz, hogy elvárásainkat 
nem a saját elképzelésünkhöz, ha­
nem a gyerek képességeihez kellene 
igazítanunk, de egyúttal azt is meg 
kell adni neki, hogy olyan családba 
mehessen haza, ahol jó lenni, ahol 
biztonságban van.

A szülők túlzottan sürgetik a gyer­
mekkor elmúlását: három hónapos 
korban már önállóan kell enni, 
nyolchónaposan járni, beszélni, a 
hatéveseknek pedig a nyakába 
akasztják a kulcsot, s hazafelé még 
be kell mennie az óvodába a kistest­
véréért. Ahelyett, hogy hagynák a 
gyereknek megélni a saját életének 
korszakait. A mai húszéveseknél ta­
pasztalható infantilitás is visszave­
zethető az elmaradt gyerekkor fel­
hőtlenül felelőtlen korszakának ki­
hagyására.

Minél érettebb egy fiatalkorú tár­
sadalom, annál valószínűbb, hogy el­
tűnnek a nem kívánt terhességek, 
nincsenek nem kívánt gyerekek, há­
zasságok, hogy nem redukálják a 
szexualitásra a házasságot. A szük­
séges érdeklődésnek már a csecse­
mőkortól az a feltétele, hogy a gye­
rek saját személyes ritmusa szerint 
élhesse meg a maga életszakaszait, s 
azoknak megfelelően lehessen fele­
lőtlen, de biztonságos gyerekkora.

A modern családban éppen erre 
nincs lehetőségük. Ennek hiányában 
a parlament hiába hoz mindenféle 
emberi magatartást szabályozó tör­
vényeket, hogy javítson az elszomo­
rító társadalmi statisztikán. A jogkö­
vetést ugyan többé-kevésbé kikény­
szerítheti, de az érett, felelős, felnőtt 
magatartást sohasem a paragrafu­
sok, csakis a családok érlelhetik ki.

Az Országos Gyermekvédő Liga a 
század eleji más tevékenységű — és 
magával igen nagy tekintélyt kihívó 
— Ligát tekinti jogelődjének. A Liga 
tagjai és vezetői — lelkiismeretűk 
szavára — ingyen végzik segítő, — 
korrekciós és jótékonysági munká­
jukat. Kis faluktól nagy városig, isko­
láktól, kórházaktól a gyámügyig 
egyre több helyen van hatása e szo­
ciális — és lelki segítő gyermek- és 
ifjúságvédő mozgalomnak.

Nanüzákné dr. ('serfalvi Ilona 
főiskolai tanár, 

a neveléstudomány 
kandidátusa

Az elmúlt évekhez képest az 
idén a mezőgazdasági term e­
lésben, illetve a termék értéke­
sítésben már pozitív jelek  is 
mutatkoztak. A kedvező válto­
zások köszönhetők a tulajdon- 
viszonyok rendezésének és a 
termelést ösztönző állam i tám o­
gatásoknak. Mindehhez páro­
sult a  fizetőképes KFT-k meg­
jelenése és az elfogadható piaci 
ár, amely m álna esetében 170, 
-Ft/kg —  3 0 0  ,-Ft/kg-ig, ubor­
kánál 30,- Ft/kg —  50 ,- Ft/kg- 
ig, pritam inpaprika esetében 
30,- Ft/kg —  52,- Ft/kg-ig ter­
jedt.

M indezen előjelek alapján 
bízvást megállapítható, hogy az 
1995-ös gazdasági évben a  me­
zőgazdasági term elés elfogad­
ható m egélhetést fog biztosí­
tani.

Egy korábbi számban már beszá­
moltunk arról, hogy női ruha készítő 
átképzési tanfolyam indult a község­
ben. Azóta már eltelt 10 hónap, hi­
szen a tanfolyamon résztvevők 
1994. október 28-án sikeres szak­
munkásvizsgát tettek. A tíz hónap 
háromnegyed részét gyakorlati, egy­
negyed részét elméleti oktatás töltöt­
te ki. A tanfolyam 1993. december 
16-án kezdődött, de előtte komoly 
előkészítő és szervező munka előzte 
meg. E szakképzésre nagy szükség 
volt, hiszen községünkben egyre nő 
a munkanélküliek száma. Sok az a 
fiatal, aki a nyolcadik osztály elvég­
zése után nem tudja vállalni a to­
vábbtanulás költségeit, így ezek nem 
jogosultak pályakezdő munkanélküli 
segélyre. A tanfolyam egy pályázat 
útján elnyert támogatás volt, melyet 
anyagilag a Munkaügyi Központ fi- 
naszírozott. A lányok havi 8.900,- Ft 
átképzési támogatást kaptak, vala­
mint a szakma elsajátításához szak 
könyveket és a gyakorlathoz szüksé - 
ges eszközöket. Az elméleti oktatás 
helyben a Művelődési Házban volt. 
A Könnyűipari Szakközépiskola és 
Szakmunkásképző Intézet jól kép­
zett szakmai tanárai vállalták az uta­
zás fáradalmait, hiszen ezzel 20 diá­
kot kíméltek meg a napi ingázástól. 
Ezúttal mondunk köszönetét Túri 
Ferencné, Kollár Józsefné, Pál An- 
lalné és Tamás Mártonné tanárok-

Az átgondolt és tudatosan ter­
vezett term elés érdekében van­
nak olyan felvásárló cégek, me­
lyek m ár megkezdték a felm é­
rést az uborka- és 
paprikaterm esztés területén ve­
tőmag és palánta igényekből. 
M indenképpen ajánlatos ilyen 
cégekkel a kapcsolatot felven­
ni, mivel az általuk biztosított 
vetőmag minőségi termelést 
eredm ényez.

Sajnos nagy valószínűséggel 
szám olnunk kell az elm últ idő­
szak aszályos időjárására, így a 
talajelőkészítő m unkák során 
tekintettel kell lenni a  termő­
föld adottságaira és szükség 
esetén az öntözésre a minőségi, 
p iacképes term ék előállítása 
érdekében.

Czapár Gábor

nak. A gyakorlati oktatás a Debrece­
ni Általános Szolgáltató Ipari Szö­
vetkezetnél, helyben a Textilüzem­
ben, és a debreceni részlegben volt. 
Köszönjük Asztalán Csabának, a 
DEÁSZ elnökének, hogy a gyakorla­
ti képzéshez helyet, és szakmailag 
felkészült oktatókat biztosított, akik 
segítségével elsajátították a ruhaké­
szítés fortélyait, ezt bizonyítja szép 
és mutatós vizsgadarabuk. A vizsga 
letétele után azok, akik helyben vol­
tak gyakorlaton, maradtak a helyi 
üzemben, de már mint szakmunká­
sok. Talán az országban egyedülálló, 
hogy egy községben induljon meg 
egy ilyen irányú szakképesítés. Meg­
tisztelő számunkra, hogy a Munkaü­
gyi Központ éppen a mi községünket 
tekintette a legalkalmasabbnak. A 
tanulók nevében köszönjük a volt or­
szággyűlési képviselőnek, Komor 
Sándornak a munkáját, hiszen 6 
szorgalmazta a tanfolyam indítását 
Az egész tanfolyamot átfogta és ve­
zette a Könnyűipari Szakközép és 
Szakmunkásképző Intézet igazgató 
helyettese. Fodor Imre, aki az előké­
szítő és a végrehajtó munkában is te ­
vékenyen részt vállalt. Gratulálunk a 
szakmunkásvizsgát szerzőknek, sok 
sikert kívánunk a munkájukhoz és 
kitartást. Reméljük, hogy a jövőben 
ilyen vagy ehhez hasonló kezdemé­
nyezésről számolhatunk be ismét.

Nagy Im re

H í r e k

Új szakmunkások
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